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Artur Marya Swinarski (1900—1965) pozostaje w pa- //7?////“1.:\

mieci szerokiego ogoiu przede wszystkim jako satyryk
i autor znakomitych parodii literackich, pisanych za-
rowno w okresie miedzywojennym jak i powojennym ZEY WIERSZ O SWIETYM MIKOLAJU
i zebranych w kilku pozycjach wydawniczych: ,Pam-
flety, parodie, paradoksy 1926 — 1946”, ,,Satyry — Hu-
ragan” (1950), ,Parodie” (1955, Czytelnik). Znacznie
mniej znana jest dzi§ jego spuscizna poetycka, w prze-
wazajacej czeSci powslala w dwudziestoleciu przed-
wojennym, kiedy Swinarski zwiazany bylz poznanskim
érodowiskiem twérczym — zbiory wierszy: ,Harakiri”
(1921) ,Blekitna godzina” (1930), ,Centaur, Rapsodia
wegierska” (1932), ,Deby w Rogalinie” (1934), jak row-
niez powojenny tom Przeklenstwo morza” (1945) i
,Rozmowa bez kresu” (Czytelnik 1960), zawierajgca
wybér wierszy z réznych lat i przeklady z poezji nie-
" mieckiej. Dowceip Swinarskiego, jego ironia i sarkazm,
jak rowniez, pod pretekstem zartu, pewnego rodzaju
filozoficzna zaduma nad historia czlowieka i jego eg-
zystencja znalazly wspolne ujscie w twérczosei dra-
maturgicznej, w komediach i ,Jkronikach”. ,Legenda
o madrym mezu”, ,Achilles i panny”, ,Ararat”, ,Try-
logia trojanska”, ,Powrot Alcesty”, , SzeSciu z Calais”,
,Zrodlo pod aniolami” — wszystkie niemal komedie
Swinarskiego daja te parodysiyczna, wspolezesnie po-
traktowana wersje motywow biblijnych, mitologicz-
nych, historycznych. Popularnosé¢ i kariere sceniczng
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niejedna z tych komedii zawdzigcza rowniez lekkiej, .I“ft‘fmh“' ””,OT ‘?”" =0 ‘fhf'Lfle u.yrzygg,
przystepnej, niemal bulwarowej formie. Tworczosé ] . Przyjdzcie, o dziatki, przyjdzcie wszystkie razem,

sceniczna Swinarskiego jest pod tym wzgledem zjawi- ‘ ,' zabawki mam dla was i stodkie bakalie:
cukrzane bombki, 2 trujacym gazem,

ckiem raczej odosobnionym w polskim zyciu teatral-
nym, Przypomina si¢ westchnienie Boya: szabelki, tanki i tuzin mitraliez.
_ . Warunkiem istnienia rodzimego repertuaru jest A tutaj macie cud 2z marcepants,
ciagloéé tradyeji. W Kkilkunastu teatrach Paryza co- a w worze zaraza i mor!
dziennie grywa sie doskonale sziuki; — ile z nich przej- oblany lukrem pancernik A, g
dzie do literatury?.. Céz za niedyskretne i niewla- tu peine pudlo blaszanych ulanow..
Sciwe pylanie!”... Zabawmy Ssie w wojne — juz trqbka gral

Kiedy nastanie popielaty grudzien,
wtedy — (daremnie wiersz moj wota!)
wtedy — (stuchajcie, dobrzy ludzie!)
! chodzi pc $wiecie Swiety Mikotaj.
\ W cieptych pantoflach po §niegu czlapie,
: rzesy ma biale i wielkie jak kry,
L pastoral z blachy trzyma w lapie —
|
:

(twardy jest wiersz méj i zly).
Dawno ju zgrzybiat stary i pozoikt,
trzesie sie glowa w infule z tektury,
juz mu wytysial barani kozuch,
brudna koszula wyglada przez dziury.

A za nim skacze — (cicho... cicho..

zawyly w budach ochryple psy!)

za Swietym mruczy kudiate licho

i z6tte wyszezerza kiy.
Pozamykajcie wszystkie dzwierze!
schowajcie dzieci do ciemnej komory!
zapalcie gromnice! odmdweie pacierze!
bo juz nadchodzq oblesne zmory —

Patrzcie: juz dyga stary dziadyga

i = plecéw zrzuca woér —
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Z tej strony stolu, w obydwu rogach,
linie ulandw ustawcie skladnie..,

A teraz atak, jazda na wroga,

az ulan, hopla, z konika spadunie..”

Za Swietym diabel stoi § trzyma

wér z rezerwami, woér bez dna,

a wor weiqs puchnie, weiqs sie wydyma,
a stary trqbi tratatata...

i ciggle nowe wyrzuca szeregi,

idq szwadrony i rosng jak chmura,
wkrdtce wypeiniq izbe po brzegi —
a dzieci klaszezq i krzyczq. ,Hura”!

Roi ste wszedzie, w podwérzu i gumnie,
juz peine pola Zolnierskich hord,
stary na dachu siedl jok na trumnie —
ped niebo dymi szkarlatny mord...

Hej! nie czekajeie, az dach wam splonie,
lapcie za cepy, dobrzy ludzie!

niech ksiqdz 2 kropidiem 2mory wygoni!
Niech sie zakodtezy sz6sty grudzief..

Pozamykajcie wszystkie diwierze!
przed furtq na strazy postawcie psy!
zapaleie gromnice! odmdweie pacierze!
(twardy jest wiersz méj i zty!)

ANTYFONA

Byie$ na ziemi pokorny, dobry i haojny,
biskupie z Miry, teraz jestes w Raju —
Od powietrza, glodwn, ognia i wojny
wybaw nas, §wiety Mikotaju!
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(1934 r.)

D..., ucieszny mizantrop,
powiadat w przedmiocie zlo-
$ci ludzkiej: ,Jedynie bez-
uzytecznosé pierwszego poto-
pu sprawia, Ze Bég nie zsyla
drugiego™.

(Chamjort — 2 ,Charakteréw i anegdot”)




ARTUR MARYA SWINARSKI

ARARAT

komedia w trzech aktach

Zakladaj korah, ciesla nauczony!
A kto wie, jeSli nie wroca si¢ ony
Nieszczesne czasy, kiedy powéddz byla
Swiat zatopila,
Jan Kochanowski

Osoby:

Nonth . o o w o 5 st . . Leon Zaluga
Jadot . s b w e e enEeE, Lech Gramociiski
Szechora, jego 2ona . . « « « « . Jadwiga Polanowska
S2eM L o w w ey . Henryk Abbe
Machmada, jego zoma . « + , s s + =« o+ Zofia Mayr
ChaIl + « 4« <5uss o siroiEammseay ' ¢ Jan Sieradzinski

Para, jego Zona SR . . Lacyna Legut
Scenografia: Rezyseria:
JADWIGA POZAKOWSKA JERZY GOLINSKI

Muzyka: Asystent rezysera:
JANUSZ HAJDUN JAN SIERADZINSKI

Aktualna obsada na tablicy w hallu



PARODIE

STANISLAW PRZYBYSZEWSKI

CZTERY LISTY

DO ZONY DAGNY

Zakopane, dnia 30 listopada 1900
Moje zlote dziecko,

Wrécilem przed tygodniem ze Lwowa, mieszkalem u Jasia Ka-
sprowicza, Zona jego Jadwiga jest najslodszym stworzeniem, jakie
pomyS$leé mozna i bardzo subtelna. Ale wiesz, ze jestem wobec
kobiet nie$miaty i wstydliwy, zupelnie jzk Dbrat Wactaw, ktéry
siedem lat kobiety nie tknal.

Bylismy z Kasprowiczami na ,Gejszy”, to prawdziwa, istotna,
gleboka i krwawa §wieta tragedia muzyczna przepoteznego Jonesa,
ktéra poréwnaé moge tylko z Sakuntala” wspanialego wizjonera
Kalidasy lub éwietnym ,Zmierzchem bogéw” podziemnego krola
tonéw Wagnera .

W Zakopanem spad! $nieg i géry bielutkie jak pawie. Szkoda,
7e Ciebie tutaj nie ma, najdrozsza, jedyna Ducho!

Pisze artvkul o Kasprowiczu, w ,Zyciu” obiecali da¢ mi za to
trzysta koron.

Ukochana Ciup, moja zlota krélowo, postaraj sie pozyczyé sto
marek i przyslij mi telegraficznie. Ty moje szczeScie, caluje Cie
po milion razy i jestem szczeSliwy. Na calg wiecznosé Twaoj

Stasiu

i P
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DO JANA KASPROWICZA

Zakopane, dnia 30 listopada 1900

Mo6j Drogi, Najdrozszy, Swiety Jasiu,
Ty nie wiesz, czym§ Ty dla mnie byl, czym$§ Ty dla mnie jest —
Od dziecka bylemn w Ciebie wpatrzony jak w tecz

Po szesnastu latach pamietam kazde Twoje stowo i nawet
z6ity Twéj paletot, ktory mi sie wtedy tak w dusze wrazil, ze
po dzi§ dzien nosze z6ity paletot, Rzadko o tym moéwie, bo te
wspomnienia, jak wszystko, co glebokie — bardzo wstydliwe,

Ty jeste$ olbrzym — Ty nie talent — Ty geniusz, Pisze o Tobie
dla ,,Zycia” rapsodie. Niech sie ludzie nareszcie dowiedzg, czym$
jest., Wieszez!

Nigdy sie przed nikim mie korzylem, li tylko przed Tobg sig
korze, po raz pierwszy w mym zyciu uczuwam gleboka rozkosz,
ze moge sie ukorzyé i calowaé rece.

Jaki§ Ty wielki i piekny! Pisalem mojej zonie o tym, Dagny
Cie ubbéstwia. Klopoty mam wsSciekie, dostalem sie w poloZenie
bez wyjScia, Jezeli moiesz mi zrobié te przyshuge, to pozycz mi
do 15-go grudnia osiemdziesiat koron,

Catuje rece pani Jadwidze, Ciebie $ciskam po tysigc razy.

Twoj

Staechu
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DO JADWIGI KASPROWICZOWEJ

Zakopane, dnia 30 listopada 1900
Moja jasna, moja piekna, moja jedyna,

Tesknie, tesknie, pragne — Ty moja, moja, moja. Caluje cale-
cale Twoje cialko i pieszcze, pieszeze, pieszeze, O Chryste Naza-
refiski, Jamm Twdéj, stodka Jadzia moja, Pragniesz mnie?

Jestem teraz spokojny i taki mocny, taki Smiesznie silny, tylko
z pieniedzmi bardzo, bardzo Zle,

Cudu i skarbie mo6j, pisze wspanialag rapsodie o Janie, to ol-
brzym — to nie talent — to geniusz. BadZ dobra dla mniego. Bo
to rzeczywibcie straszne dla dumy meskiej, a moze dumy samea.

Jadziuta, moze Ty nie chcesz, bym Cie tak mocno kochal? Ja-
dzinek, powiedz mi! Za pare dni bede przy Tobie, jak bede mial
pienigdze na pociag. Ty wiesz, jak ja jeden umiem pieScié.

Tylko mnie nie drecz podejrzeniami. To, co moéwia ludzie o pan-
nie Anieli P., to plotka, Jadziutuchna, A moja zone, a raczej
panig Dagny wyrzuce za drzwi, gdy tylko dostane pienigdze, by
ja wyprawi¢, Dusza moja ja wyplula., Amen i Kyrie elejson! Dzie-
ci zatrzymam, bo takie male kanarki to Swieta rzecz.

Najslodsza pieszezocho Ty moja, nie masz wyobrazenia, jaka
to meka dla mnie, prosié Cie, Dziun, ale jezeli mozZesz, to przy-
§lij mi natychmiast choé z trzydzieSci guldenéw, Rozpacz!

Och jasna moja — Ty — Ty — Ty! Jeste$ religia moja, moim
wszystkim i zarliwym. nabozenstwem moim.
Pienigdze wyS§lij zaraz telegraficznie.
Caly leze przed Toba i caluje nieskonficzenie Twoje zlote, prze-
najéwietsze nézie, Twoj, Twadj, Twoj
Stachu
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DO ANIELI PAJAKOWNY

Zakopane, dnia 30 listopada 1900

Najdrozsza Nelly,

Dzigkuje Ci nasamprzéd za fotografie naszej Stasi, jest cal-
kiem do mnie podobna. Jakas§ Ty szczeliwa!

Ze mng zle. Pani Kaspr. to zla, przewrotna i potworna kobieta,
zamecza mnie na Smier¢, jaka$§ zapalczywa nienawi§é bucha z jej
listow, Dusza mi posiwiala. Tylko Ty mi zostala$, nalezymy do
siebie. Bo Ty$§ niepokalana — ot! znalaztem to, com checial powie-
dzie¢: Ty$ niepokalana! Duszo moja — duszo — duszo!

Pokochalem twoje cialo, takie mile i stodkie, i czyste, Nigdym
nie widziat tak przedziwnych piersi, jak u Ciebie, Pewno je Sta-
sia zniszczyla, Ale Anu§ najslodsza, wszak nie zrobitem Ci krzyw-
dy, dajac Ci to dziecko? Nacierpiata$ sie strasznie przeze mnie,
zaskérzylem wiele — ale, pomysl, bylaby$§ zwiedla, sama jedna
zeszta — przyszediem i dalem Ci dziecko.

Czy to nie wielkie szczeScie, byé matka i wiedzieé, Ze ojcem
Twego dziecka jestem badZz co badi — Ja?

Cale dwa dni latalem jak wsciekly ogar, by znaleZé kilkadzie-
sigt renskich i méc z powrotem jechaé do Krakowa, ale nic nie
dostalem.

Stuchaj, jasne dziecko, jezeli mozesz pozyczyé mi dwadzieécia
rubli do 10-grudnia, to przyslij mi je tu-dotad telegraficznie na-
tychmiast. Jak dostane pienigdze za artykul o Kasprowiczu, to
odesle.

Nie masz wyobrazenia, jaka to meka dla mnie prosi¢ Cie,
stodka, najdrozsza. Tylko sie $piesz, dzi§ juz na papierosa nie mam.

Ucatuj Stasie, bo to dziecko bardzo kocham. Caluje Cie, Anus,
i piersi Twoje catuje. Twéj! gdyby§ Ty wiedziata jak silnie Twaj

Stach

(z ,Parodii”, Czytelnik 1956)
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ADAM MICKIEWICZ

DZIADY

Poema

Czesé V

Minister pisarzowi usta zamkngé moze,
Lecz 2e ich nie otworzy, o to sig zalozeg.
Benedykt Herz

Kapliczka, wieczor,
Starzec — Chor dziadow

Chor

Smutno wszedzie, golo wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

Guslarz
(wchodzi)

Otwieram drzwi od kapliczki,
Wstepujcie, duszyczki czyscowe!
Podpisujemy umowe

I wyplacimy zaliczki.

Tylko zwawo, tylko Smialo!

Starzec

Choé¢ pieniedzy w kasie malo.

(Z ,Parodii” — fragment)

Przedstawicnie prowadzi:
Barbara Dabrowska
Sufler:

Renatas Pilawska
Swiatlo:
Konrad Lemke
Rekwizytor:
Halina Majer
Brygadier sceny:
Ignacy Dabkiewicz

Kierownik techniczny:
Stanistaw Matysik
Gléwny elektryk:
Tadeusz Kuhbacki
Kierownicy pracowni krawieckiej:
Olga Ludmerowa
Tomasz Szwajkowski
Kierownik pracuwni stolarskiej:
Maksymilian Kitowski
Kierownik pracowni malarskiej:
Edmund Nowakowski
Kierownik pracowni tapicerskiej:
Stanistaw Wiodkowski
Kierownik pracowni perukarskiej:
Nina Polonis
Kierownik pracowni szewskiej:
Czestaw Baranowski
Kierownik pracowni mechaniczno-§lusarskiej
Stanistaw Parfimezyk
Modelator:

Marian Kujawski
Giédwny rekwizytor:

Stefania Kujawska
Kierownicy administracyjni scen:
Halina Ciechocifiska (Gdansk)
Halina Zemto (Sopot)



Niedobrze wiedzie¢ za wiele. Czlowiek sie potem szybko starzeje.

(., Achilles i panny”)



